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Animals and Birds: White-talled deer, moose
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and bird species

Mixed forest dominated
by stands of maple and
yellow birch. Red oak,
beech, linden, elm, ash,
and conifers are also
found in abundance.

Forest Cover:

WILDLIFE

MANAGEMENT

Since 1998,
with a view to
ensuring the future
of its resources
and the sustainable
management of its lands,
Réserve faunique
Papineau-Labelle has
invested considerable
time and money to
acquire knowledge
and carry out
numerous wildlife
management
projects.

Aquatic management:

- 70 speckled trout spawning areas

- lake trout spawning area (Lac Ernest)

- tens of thousands of speckled trout eggs
yearly implanted in spawning areas from 1999
to 2006

Land management:

- 5 managed alder groves for American
woodcock reproduction

- 2 km of small game hunting trails

- 13 km of interpretation trails

- duck nesting boxes
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HNFORMATION AND RESERVATIONS
Réserve faunique de Papineau-Labelle
443 Route 309, P.O. Box 100
Val-des-Bois, Québec JOX 3CO

: Phone: (819) 454-2011, ext. 33
L Fax: (819) 454-2353
Gagnon Reception Post (mid-May to mid-November):
(819) 428-7510
Email: papineau@sepaq.com

Sépaq sales and reservations services:
1 800 665-6527 (toll free)

Website: www.sepaq.com
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The wildlife reserves are part of a network managed by the Société des
établissements de plein air du Québec. They fall under the responsibility
of the minister in charge of the Act respecting the conservation and
development of wildlife.
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Réserve faunique Papineau-Labelle was
created in 1971 to protect wildlife and pro-
vide all Quebecers with improved access
to hunting, fishing, and outdoor recreation-
al lands. The reserve, which boasts a rich
and varied flora and fauna, was named
after two famous Quebecers: Louis-Joseph
Papineau, the great orator and politician
renowned for his role in
the uprising of 1837;
and Antoine Labelle,
the Saint-Jérome
priest nicknamed
the King of the
North for his key
role in developing
this region of
Québec.
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. A Must

Great Classics

Fishing with accommodation
White-tailed deer hunting
Moose hunting

Seasonal Favorites

Camping and picnicking
Wilderness getaways (summer and fall)
Small game hunting

Canoe camping and canoeing
Day fishing*

Cross country skiing
Adventure fishing

Wild berry picking

Wildlife observation

Mountain biking

Bear hunting

Something Different

Small game hunting
with accomodation

Small game
hunting trails

Smallmouthed bass fishing
Wolf calling

Interpretation trails and geological rallies
(geological circuits)

Lac Lanthier observation tower for
moose and white-tailed deer watching

Monts Devlin, Bondy and Resther trails
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*Consult Péche a la journée
brochure published by Sépaq

Accommodation

All logging roads to accommodation units and activity sites are well
marked and numbered to facilitate travel within the wildlife reserve.

CABINS

Abies

Adam

Allard

Bauchet (solar system)

Beaupré

Caragana*

Chalet du Lac Clair

4106

Coté

4106

De I'fle

De la Bécasse

De la Fourche (solar system)

Des Ecorces* (outhouse)

Desaulniers* (outhouse)

Doucet (solar system) 4106 12
Du Diable 4106 9
Durocher 6 21
Echo 25

Fascinant

Gauthier (solar system)

Héron

Hote, de I’

Kennedy

Lagacé
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Lalonde

Landry

Leclerc

Le Vieux Foyer

Létourneau*
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Meésange

Morin

Plat 1

Plat 2

Quatre-temps*

Savita
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Sept-Fréres, des

Sifflet

Tarte*

Tournesol

Travers
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CAMPGROUNDS without services and primitive sites

* Accessible by boat only.

For fishing, cabins are rented at minimum capacity only.

Legend ﬁ Cabin capacity

I Number of rooms

HUNTING AND FISHING LICENSES

' Propane gas
‘k Fireplace or wood stove
* Distance from gate

FISHING ROD RENTAL
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Accommodation in beautiful cabins
for 2 to 20 people. Boat provided
from mid-May to beginning of
September only.

Reservations:
1 800 665-6527 (toll free)

Cété Cabin

CANOE, KAYAK, PEDALO AND ROWBOAT RENTAL BEDDING RENTAL



